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MEMORIA

Subre os uses. cortumes e lingnagem des A ppiacis
ed brimento de novas minus na Provincia de
Mato Grosso.

(Oerecida an Tnstitnta Wistorico & Geographics do Brazil, pelo Concgo
Jomé dn Silva Goimardes, sataral de Cuiabs, Commendador da Orden
du Cliristo, ¢ Membro Correspundente do mesmo Lustituti.)

Logn que peda Carta Regin de 14 de Setembro Je 1315 0 So-
vhor Ret 1k Jodo VI, de
Yicitar aos habitantes da Provineia de M

nidosa memnria, Hoave por bem fe-

o Grosen, franqueando-
xportiagdn cotre esia e a Pro-
« dirvitos, por tempo de dezan-
nos, o8 goneros e mercadoring que entrassem N0 INEsNo commer-
e peln navegngdo do Rio Arinos, [ui esta frequentada por ne-
las recom.

lhies & commarcin il importago

vinein do Pard, iseninndo de todos

o pelas repe
tes ordens dn Governador o Capitdn Ge-
ada com a maior humanidade
possivel o numerosa e gierrciea Naglio Appiacas, que povda com
differentes aldéas as vastas margens do dito Rio Arinos, e assim
a nmizade d'esta podeross Nugdv, que oz ces-

gocinntes de uma e outra Provieci

mendagdes, e ter

norl o Marquez d'Ars

S8 vein a conse;
rar todus os reccios com que ara fita a longa, latigosn, e ardua
vinzem desde 0 Registo do Rio Preto até as primeiras povoaydes
do Parii, em sertdio totalmente inculto, e por saltos e catadupas,
em que,slém do imminente periga das innundagBes pela corren.
tesn das ngaas, accrestin o continue sobresalto das incursBes
d'estes szlvagens, que n seu salvo o podinm fazer, om vista das

localidades.

Vivia esta Nagilo desconfindn, porque os primeicos navegantes
do Rio Arinos linham disparada nlgnns tires de espingneda para
se desembaragarem dufinsivamente dos guerreiros d'ella, que,
o & reconhecel-os, principiaramn a fazer hostilidades, que so
diviu evitar, visto 0y ntten auaes, quese lhus dava
de pnz ¢ concordin, Com n frequencin da navegagdio, e com os
prescutes que [ er o dite Capitio Generul, cue-

Vil

e

Este artigo, extraido de volume digitalizado pelo IHGB,
esta disponivel na Biblioteca Digital Curt Nimuendaju:

http://biblio.etnolinguistica.org/guimaraes_1844_appiacas



GATIRY B AppITLCCE dus vinjantes, e wté ontearam a sdaitie on
siis atldéas alguns Brazileiros, que ali quizeean ficup, com us
aqunes se firam familinrisnndo, e d'elles eolhoram fus a1 tichs fires
wiss pira G mh«‘in‘m quulwfmm tor du nasso caracter ¢
o poud

No ! 1313. ganda por aquelle subrodi rio Autotiv
Peixoto de Azevedn, eom a.-mq,mn que trouse do Pacd, pode
reduzir n sete mancehos desta Nagito parit que o acompnnihassem
a1é a Ciide de Cuiibi. Tratoncos com muita affabilidade wa
viagem, e npresentou-os o ant edity Cuplie Geaeral, que lhes
fiz o melhar ngazalhn, e depols 05 muniou restituic 10 sen puiz
com sementes e grios de todas ax qualidades de frucis e lego-
mes cultivaas no paiz, para qua de tudo houvesse em suus ter
ras em beneficio commum. O gosto que tiverum aquelles lndios
em verl(}idtdadq (‘-ninu; o bom lm-menle que mereconm

en que se lhes conheca
[rqn ne&vﬂishvﬂn. dernm lognr noque mi anno de 1819 vicssem
visitar a0 nove Cupiteie Genernl, 0 Bardio de Vil Billa, um Ca-
cique com quartozs individuos de sun Nagao, seudo um sen filho,
outro sen irmn, uma rapariga de quinze nnnos, e oaze de tres
diffrentes ldéns : chamuva-se o encique — Scvariann — nome
porque sempre foi tratndo desde a infancing 0 que se fez notavely
por apparecer entew elles, & no mﬁo :h il 10mes hrbwm,
quem_ se appellidasse como os chris Tinha a sun resid
na dduunmngn-—, mdh-mnlmdt Nw«b, M nis
lmrgam‘dn Arinos, com mile q almas. As
win Brazilairo de nome Briz Antowo, nataral da Villin s Bair=
cellos, do Grovernn do Rio Nogro, que embarcira na Pard o
anno de 1816, @ ficira wlquell nidén, aanly upremdiou correntes
mente a lingun Ap}lm't, & veiu por intorprete.

O Bardo de Villa Bella recobou-os com tadis as demonstengos
de amizade, e 4 custa da Fazendn Publien manidou-os. “alimentar.
Pur frequentes ennyersagBss que com elles tive, por meio do.in-
terprote, eu pudu haver us noticins dos seus usns o costumes, &
do vastissimo serido que clles trilham ;e tudo gserevi, para que
com o auxilio do tus auticias, & com o % corea dlestes selva-
gens, se poss uleangar um dia a cvilissgio desta Nagiio; ¢ de.
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muitis ontens, Ponde suhirio aindn grandes solanias proveq

ne,
nilo 80 purasalvagiio de (nitas alnis, qiie estio [arn da grenio
da Igeejn ; comn puenangmento da populagdne din extensissina,
mas despovon

Provinein de Mato Grossn, e puri 0= novos des.

cobertos, que se podem esperar n'aquelle rico terrenny ai€ avor
desconhecida.

Sendo quasi enstume goral do todos os Indios terem muitas
mulheres, o8 Appineis tom somente uma; mas quando thes pareee
A repudiam & Lomam onten; ficando a primeien livee para nove
bymeneo: eniin é rarn que o mesmo hirnem, depois do pnssar
algum tempo, recebn outen vez n mulher que repudion, As fis
milins tomnm este procedimento como uma deshon quie hs olfvan-
e por muito fEMpo masteam & swit magoa e sentiments, Oa
pais levam comsin os filhos, que nunca deixam em eompanhin
das miiis repudindas,

Para que a populagia vi em avgmenio, o Nag@o tenha mui.
105 guerreiros, € promovido o casamento pelos piis, logo que os
filhos chegam & idude de 14 annns, A firmeza do casamento de-
pende do ser publicamente entregue a noiva POT seus pais, o
na falta d*elles, pelos parentes mais chegadea, 80 noiva; e vivenio
muitas familiss em uma mesma cosa, em que estlo armadns os
redes de cada casal, nunea deixam perceber o copuln eonjugal ;
porém, sem embargo de tanta envteln entre elles, nenhumn re.
pagnnncia b de offorecerem suas proprias mulheres pos vin
8, ¢ de nté serem testemunhas do acto ebsceno, @ traco dis fie.
ramentas para & ngricultura, e outros usos, e de algumus yuin-
quilharins, e bagatelas que recebem.

As suns festas celabram.se por nceasido de alguma victorin, on
pela acelomacio de um nova Cacique, ou nos casnmentos dos

i dn Nagiio. Consi «ellns em se enfeitarem os guerreis
Yos com o8 aeus pennachns @ plumagens, depnis de terem uatado
o corpo todo com oleo de gungunssi, om que misturam uraci
para fuzer uma tinta, que em Ingar de afurmozear os enfeia; o
sssim preparados marcham ao som de trombetas de tagusra, de
que saram alguns sons, sem nenhuma harmonia. A geote das
aldéns, hada de todas as mull os vEo receber nos
campos visinhos, ad d llas com os enfei-
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teq que tem, e silo eontax de licuman maieres 0u menores a are
bitrio ; porque rulum u custanha d'este cbeo e pedra para red
zil-a no tamanho que querem, fiirando com o dente de um pe
que chamam — Rubazo—, ¢ enfiam em um cordel de quo fezem
cullares, dns quucs slguns sio eagrazados com dentes dus inimi-
gos, de que os maridos fuzem presentes s mulheres. Ao som dns
mesmns trombetas boilam, ficando as mulheres por baixa do
brago, e encostadas nos peitos dus homens; e com passo enteTpo.
Indo andam & roda, em um determinado lempo a direita, e em
outro & esquerdn, olé que s trombetas fazem uma cadencin final,
e entlio param para receber applausns, e para dar descanso nos
que tocam, afim de poderem continuar com a mesma cousa. Cane
tam depois da danga, e 0 seu canto, de uma tonda desagradavel,
roln ordinariamente sobre amores, ou sobre empresas guerreirns.
Estos s@o as mesmas fistas que se fivem nos casamentos, € na
acclamagiio de um novo Cacique, que & sempre o filho
lho do defunto, ou na falta de filhns, o parente mais chegado dn
wun familia, que & a unica que tem direito no cacicato de todos
as aldéns da Nugln, por hermnga de seus avis.

Os Appincs fuzem a guerra, nio por umbigdn, mas pelo desejo
de vingar sua Nugdo, excitado pelos seus ancibes, que conser-
vandn odin implacavel a sens antigos inimigos, recontam em
suns palestras as passadas nffruntas que soflreram destn ou
d'aquella Nag#o, estimulando nssim 0s mogos a procurar vin-
ganga, que sempre lhes aconselha. Por isso € a guerra amiuda-
das vezes promovida pelo Povo, que n pede o Cacique, e este
outras vezes & que a determinn, mandando fazer os nprestos ne-
cessarios, e solicitando o auxilio dns outros aldéas, eujos Cari-
ques nunca o podem negar. Sem que primeiro tenhum colhido os
mantimentos que haviam plantado, nunca se emprehende a guer-
ra ; e quando viio a ella levam o preciso em candas, se o expe-
digio é feita pelo rio, ou ds costas dos soldodas, seé por terra,
carregnndo cada um o seu municizmento e vistualhas; além de que
o Cacique manda eonduzir, come um deposito de reserva, que é
repartida por todos, quando ha necessidade ; e na partilhn ndo ha
distinegiio alguma, tanto setira para o Cacique como para o sol-
dado. O Cacique arma-se com uma langa, tendo frechas, com scu

2y

5 Ve
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arco, que viio carregadas par dous guerreiros, que andam s suny
orde immediatos 4 sua pessoa, os quaes tambem levam as suns
proprias frechas, e porrete pequeno, armas de que usam todus ;
e ndosendo elle um superiur bem respeitado entre os seus pela
excussiva fumiliaridade eom que se tratam, desde que principin a
marcha, conserva-se uma exacta subjeigiio is suas ordens, e é
chamado, em quanto durs a campanha — Saté —, isto é fogo, o
qual (na mancira geral por que os [odios n fazem) elle mesmo o
tiru para o seu fogdio, d'unds todos o vem buscar para os ranchos;
© antes d'isto, ninguem pode faz:r cousa alguma ; porque o fumo
do foglio da Cacique é que da o signal de acampamento. Prepa-
rados o8 fipBes eom leaha sufficiente, vio-se todos lavar, ¢ ao
depois se disyda o comida, e acabuds ells, srina o Cacique a sua
réde, que € o signal de recolher, para que todos cuidem no pouso,
Niio usam de sentinellas a noite, e dormem em o maior descanso
por se considernrem seguros com uma guarda avangada que le-
vam explorandy o caminho, durante & marcha. Quando vio em-
barcados, as exploragBes silo feitas em ambas as margeas do rio,
€ nunca sahem do acampamento, sendo depois de todos se lava.
rem, e com 0 sul ji bem alto, para os exploradores terem temp)
de avangar e fazerem engadas, cujos productos sdo entregues ao
Cacique, & quem dio parte de tudo que foi visto n'squelle dia,
quando voltum a tarde & encontral-o.

A guerra dos Appiscis € sempre [eita por traigdo ; salvoo caso
de encontrarem  inesperadumente o inimige, porque entiio s@o
leDes b O3 seus prisionviros s duzidos is alde:s,
onde com grands apparato silo comidos, nilo s6 pelos guerrsiros,
como pelas mais gentes das mesmas alddas ; dando-se cuidndosa-
mente esta vinnda acs meninos, aconselhando-os que sejam intre-
pides desde ji, para se regalorem com tio saborosa comida. Para .
se emprehender a guerra ¢ preciso consultar-se aos Pages, que sdo
certos embusteiros mais esperlun. que a maga geral da Nagdo, os
quaes se dizem adevinhad H doados, e ddo-se por
mortos, persundindo dquella geate credula e bogal que fullum
com o diubo atravez dus difficuldades, que dizem vencem, e que
somento o8 de sua familia salem vencer ; e depois de se darem
assum por mortos, levantam-se & mein noite, como ;T)umciudua.
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cantam, ¢ com grande admiragdio prognosticam o futuro, que di-
2 saber por aquelle chamado saerificio, por causa do qual ga-
nham um profundo respeito do povo, sem porisso levar cuusa al-
guma 3 porque somente lhes € perniittido receber pogas dus curas
tivos que fhzom.

A medicinn dos Pagés consiste em assoprar o partes cnfermas,
chupul-as com forga, dando @0 depois banhos com suczos de als
gumas ervas, que pisam, infundem em agua, e por um peneiro,
i que chamam — Orupéma —, espalham pela caboga e corpo do
enfiermo, & quando ha constipagdes restabelecem a transpirngdo,
pondo fogo em roda da rede do paciente, e brazas por baixo;
prascrevendo sempre em todus as enfermidudes uma dietn rigorosa,
quo consiste todo 0 alimento em caldo de milho. O curative é
feito por dous, para resolverem o modo por que se deve assopror,
© chupar, e que ervas se hiio de empregar n'elle. Ou os enfermos
snrom, ou morram, os Pagés tem direito de tirar para si na melhos
res moveis, ATMAs, 0l CoUsas que elles possuem ; e se lhes entrega-
eom o menor duvidn, Dura o curativo stimente tres dins, dous
destinados a assoprar, e chupar, e um paro o banhe, pagamento,
e duspedida dos Pagés, que ofio tornam mais vér o enfermo,
succeds o que succeder. Curam ns furidns chupanda-as tambem,
& pondo-lhes em cima ervas pisndas ; e 0 pagamento d'estus eures
sempre é mais inferior que o dos molestins internns, & & por onde
os discipulos princioium a aprender, praticando com os mestres
4 quem acompanham, até que sejam havidos por habilitados para
exarcitirem n sua profissdo e serem reconhevidos agoureiros.

A pompn funersl entre elles é lugubre & horrorosa ; parque com
gritos e alaridos medonhos, que desafiam o pavor, choram sobre o
endnver do morto, que sendo casado, & enterrado na proprin caso,
e debaixo di rede em que dormia, fazendo-se uma pequena covi
em que se poe o cidaver assentado de maneira que a eabega fique
um patno abaixe da superficie da terra, com que 6 coberto, aceu-
mulando-seschrea unpullum dous palmos de alto, srm que seja so-
cada. O conjuge que sobrevive deira-se sobre n sepultura na mesma
rede do seucnsal, e passa jejuando rigorosamente, alimentando-se
somente de— Cduim — que lhe é ministrado pelos seus parentes,
alé quo se deserilerrem os ossng do morto ; sendo este o luto de
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que usam, e tin rigorosd que emmngrecem, & ponto i muitos
perderam o vida, o que se toma por heroismo. Durante a putre-
facgiio, a casa fica insupp ol pelos mi (ue exhalam, que
comtailn aturam por pbsequin an morto, c4jus ossos a0 depois 50
desenterram com umn lagrimosa ceremonin, fitn pela mii, ou
avi, ou pelo mais chogado prrente, na classe lemininn, que acom-
panhuds de todos os individuos daquella familia, vio tirando dn
sepultusa osso por ossa, fuzendn lernn & compussiv narragio dos
fiitos daguelle morto em sua vidn, os entregn com grande re
prito e magoa fis pessoas qua a rodvism, que com kagrimns « solu-
¢os o8 vilo depositanido em um cesto, paraafinal os mvalverem em
5 nova, d que chamim — tapuirana — ¢ peaduralos no
teotn dn ensa, delionte do mesmo logar em que elle existios o assim
ficam a6 que npodrega o tapuirann, que é quanda diia por per-
feita n morte, e por acabada a memorin do morto, cujis 05808
voltam para o sepuliura d'onde suhiram, para nunca mais serei
toendns.

Sendo as margens do Rio Arinos bordadus de excellentes matios
onde ha riea pruducgda, nillus eostumam os Appiacis fazerem
ansuas rogas, ou plantagBes, amanhunda o terrena coi mnchados
du pedra, que ageitam pars este uso, derrabando com elles grossas
e encarpndas arvores, que depois de queimndas, plantam mitho,
fuijikn, favas, mondiocn, ameidubi, batstss e taid; fazendo do
milho e mandioca a mi farinha d1 que usnm & soccorrem 408
viajantes, Além dn mundioca ordinaria, tem uma outen, o que
chamam mandiocaba, que dd grande raie particular para
bebida de que usam, porque é doce nagun que d'elln so extrihes
a qual fervem a0 fogo, & depois lhe ajuntam milho socadou gunr-
dum em potes de harro ; sendo estn, fiea a agui, a sua usica be-
bida, a que chamam — Cavim — de que ji fullei. Com estes vi-
veres, e com peixe, e cnga vivem os Appiacis na maior satis-
fagiio.

Os homens eobrom ns partes penitaes com fulhas verdes, sendo
esti tordy 0 seu vestuario ; pintam o eara, trazendo tres linhis de
umn orelhn @ outra, quo passam entre 0 nariz, e a barba, 8 no
meio d'ellas, logo qua chegam nos quatorze aunnos, wm bi

umu

com tinta preta, que fzem calar sobre os beigns com pigues pes
“
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quenos, fiitos com espinhos de tociim ; e pelo corpo acham-se
enprichosnmonte gravadas as suas proezas e valenlias nos com-
lotes com os inimigos, ou com as foras de que triumbirnm.

As mulheres andam niins como nasceram ; no tempo do corri-
meuto periodico usam de [requentes banhos frivs, ¢ para isso
tem grandes cabigas cheias di ngua dentro das suns casas, e em
quanto dormem, para que ns reles se conservem limpus, ns lor-
ram com filhng do — pacoba — : depois do parto nio estam dei-
tadis; se nin um dia, e criam os filhos com muito amor, oo
meio das laboriosas ocenpagBes qun tem ; parque os homens ca-
¢, rogiio, plantam, apromplam as armas, e viio a gnerra,
sendo estes 80 0S SPUS BM[ITEROS § P do as mulheres
a limpar a roga, colher, armazenar os froctos, cosinhar, fior, ¢
tecor tapuiranas. Pintam-se com uma linhn preta de uma n outea
orelhin, passando pelo beigo inferior, e piques na testa. Nuaca
ha zelos entre ellas.

Pulo que disso o intreprete, amam-se mufuamente o8 Appincis,
som se espancarem nem por brinco. O hol io pira clies € um
crime imperdoavel, ¢ d.zem que nenhum homem deve matar o
sen semelhante, se nio em guerra da umn com ovtra Nugio.
Quando ha alguma desavenga entre elles, o maior caslign que ©
offendido péde dar an offensor ¢ injurial-o a0 pé dos maioracs, &
das mulheres, referindo:thes a fraqueza qua teve, ol em wm com-
bate, ou no eneontro de uma fers, que se animnu a persegnil-a, ou
por ter fugido, deuma deligencia de que devim ser encarregado,
pot fraco e medroso ; o isto obra de tal sorte, que lles mais que-
rem perder a vida, do que dar oceasifio a ouvir em publico se-
melhatites vituperios, que os humilia, o envilece sobre-mancica
suas famili
jomn dusta nngfio 6 esterilissima : tom muitos voeabulos da
ingna gecal do Brasil, algans purecem Huspanhocs, e a0 modo
destes, & que elles fazem soar 0 — h — na pronuncia, em que o
— ¢ — sempro tem som beando. Apresento agni 0s seguintes vo-
enbulos, que com muilo gnslo 03 VUYI pronunciar, por Yezes, por
ver que eu os escrevia com gramde atteaglic para ter conhecimen-
1o da sun lingua.
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VOCABULOS.

Agun—eit., Ensinar—iumbuére.  Onga—jandrn,
A Il iud ¥ Onga pards — janira

Anta—tapirs, piranga.
Arard—eanidé, Ongn pintada — jandra
Arco—uerepira, pinima. .
Arvore—ibd, Orelba—maniby.
Ave—guiri, Faen—tajui. Ourina—earucann.
Ba P jen.  Furiuha—uhi. Onrinar—x carucire.
Barrign—revéga, ma- Pai—serovagi.
rica. Pupagsio—ajurd.
Deber—xanire, Filho—tshira. Pé—pei.
i furi Filh gira, Pés—podis,
Dot~ birs, Fugo—tatd. Pedra—iti.
B i Foicc—kice apira.  Prili—poti
Franti—orend. Peixe—pird.
Cabega—incanga. Fresha—coruhiéna. Pequeno—suiim.
Crballo—ikon: Gl batings. Perna—ia
Campo—jiina, Gerir—omenire, Pulvora—muciu cuy.
¢ yirkra, Grande—ehiin. P tny aes.
Cio—gaari, Has gan. Porrete—ipudana.
Carie —birarequéra.  Hum—iepé, Proto—biruna.
Cavvira—icanéra. Ji—tuben, Quatro—mocimoeofim.
Casa—rica. Tgreja—idne Page roca. Ruto—gunjahy.
Céo—ytuca, Tr—iunsdre Res inpuctre.
Cervo—ivupitinga vii. Lua—iahy, Romo—iapucd.
Chumbo—uhidn, Machado—id. Roupa—bira,
Cineo—entumirim. Mai—schia. Bal—inkira.
Comner—ximidre. —poi.. Sol—carahy.
Carvo—arubi. M&os—poiti. Taquura—taboca.
Dedo—ipoacs na. Matto—cahad, Terra—ehud.
Dent b M taina merim,  Tigre—jand
Dens—izne Page. Moga—cunhd mucd.  Tarto—apirn.
Depressi— janeoi. Motro—uvitera. Tres—monpire.
Dircito—santwondea.  Mulher conbi. Tu—indé,
Dots—moe Nadega—xicoira. Unha—paampé.
Diiaclla—t Nariz—ti Vargo—campina
Elle—a¢ Nie—iung, Veado~ ivopitanga.
Elles—artd. Nossu—iane. Vento—anlti

Eugolir—aitimoconre. Olho—oreasuora. Vermelhu—biruaga,
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Nio se deve considerar perfeila esta paquena lembranga, sd-
mente vseripta pura dar uma diminuta idéa do idioma dus Appias
cas, & quem tocar o glorin de cathequisal-os por bem do servigo de
Deos, e agemento do Imperio div Brazil.

Encontra-se bastanta hospitalidade em suns aldéas; porém a
furto de ferramentas € inevitavel. Nenhum traste de ferra, que
ndu estiver bem guardado, Thes escapa, depois que principigram a
fazer uso diste metal, Se vlguny negocinntes dexam canoas a
margen do Rio, ou cuisdes debuixo de ranchos para os mandar
conduziv depois, quebram todos pura Lirar pregos, e quacsquer

pegas de ferro; mas @ preciso confessar que nem os sete ndios
que acompi haram Peixoto, ¢ nem o8 que vieram com 0 CRciqua
Severiann, fizeram furto algum entre nos.

Em obsequio uo Bardo de Villa Bella, estes hospedes dangaram
no quartel general, e com a mesma danca ohsequmyam a varis
pessuas notaveis de Cuinbd, sempre com mui boas manciras, e
com diffirenga das outens nagBes selvagens. Gostaram do nesso
modo de vestir, & aquelle que umu vez se vestiu, nunca mals ap-
purecen ni, cobrindo-se, ainda que fusse com roups velba. O ca-
pitdo general mandou dar ao cacique uma fardeta vermelhn agi-
londa de ouro, barreting, espada con seu talubarte, camiza calgae
botas. Logo que the fii isto entrogue, elle dvixou o fiuty velho com
que cobtia a nudez, e 05 seus queo rodeavam, tendu o maior pra-
ger de o ver armado, chegavam-se a elle, e cheios de admiragio
diziam que aquella espada era para corlar us cubegas dos Tapa.
nhénas, seus figadaes inimigos, Ao irmito do cacique, chamado
Pred, tambem foi dadn uma espada, e nointerprete um fardamen-
to completo de sargento. Eram todos de bua estatura, e bem fi-
gurados : os seus cubellos fines, sem differenga dus de um ho-
mem branco; fazem suspeitar que sio de uma raga de lodios
misturddos com brancos da Missdo, que os Jesuitus Hespanhoes
estubeleceram mas cabeceiras do Rio Cuinbad, que estiio proxi-
mins &s du Arinos, e, como consta dos Annies que se conservam
no archivo da Camara da Cidnde de Cainbd, fil destraida no
unno de 1740, por ser clandestinamente levantadu e povoada
em terreno nunea portencente & coron de Hespanha. Iesta an-
tign unida, o das lighes dos Jesuitns, talvez, ficaram os Ap.
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placis com nlevns usos e costumes que téem, ¢ nté com co-
nhecimento 'do sacerdote da Igroju Catholica, como vou mos
Lear.

Achava-se o cacique Severiano com todn o sun comitiva no
palacio do governo afim de despedir-se do Bardio da Villa Bella,
parque n'outro dia retiava.se para a Villa do Diamantino, a
embarcar-se para ns suas terras ; e entiio tornou-se difficultosn a
conversagiio com wlles, peln fulta do interprete que ndo ap-
pareceu, Depois de lhes serem entregues, por eonta dn Fazen-
dn Publica, foicss, hados, facas, fuzis, pederneiras, unzocs,
@ diversas quinquilharias, que muilo estimaram, reparou o go-
varnador que todos elles tinham as orelhns fisradas, porisso lem-
brousse de brindal.os com brincos de missingas , e cadn um
quanda dependurava o seu nos orelhas, in a0 espelho grande, que
oslava na saln, e arreganhava se todo, Transportados de alegrin
pelo que estavam possuindo, sem tervm parada em um s6 logur,
viram entrar um Missionario Apostolico da ordem dos Cupuchi-
uhos, e tanta surpresa lhes cavsou, que pararam todos, e o come-
garam a olhar com muito acalamento, em quanto elle cortejava
0 governador, e as pessoas presentes ; e depois chegou se a elle
© cacique, e com profundy respeito dobrando o joetho, t lhe a
miio e beijon-n, fazando o mesmo todos o8 outros com tal reve-
Tencia, que bastant: enterneceu aos circunslantes, e muito mais
8o dita Missionario, que cheio de co os abragava afa-
gando-os e liswngeando.os : contou depois este que os Indios, em
lagar de Ihe beijuremn & mao, davam.lhe um pequeno sopro ; pelo
que se conheceu, que elles tinham tradigdo d'aquella humildade o
obediencin em que os Jesuitas souberam conservar os povos ag-
gregados ds suns MissBes,

Viram com grande admiragiio a casa das armas, e o parque
de artilharia da Capital da Provineia; e por estn occasiio, es-
tando ji presente o interprete, o governador lhes offereceu ns di-
tas armas o t9dos 03 auxilios de que precisissem contra os sens
inimigos; porém recommendou. Ihes, que ovilassem a guerra, quan-
to lhes fosse possivel, e que dessem melhor sorte aos seus prisio-
nelros, O cacique agradeceu o pruteecio offerecida, e todos pru-

metieram de nunca meis o8 | I S




308

que consorvariam comnosco perfeita & inalteravel amizada; que
seguiriam o possa lei: que querinm um sacerdote paTd as suns
terras; e que finalmeute nu annn segiinte voltariam Cuiabd
com muitos individuos de tudas as aldéas dn nagio, para yerem &
presencisrem quanto Ihes iam expdr, e para sbragarem o eatho-
licisma : porém uma peste duvastadora, quo soffreram w'esse al-
no, e que levou & sepullura o cacique Severiano, 0 interprele, o
um grande numery de pessoas duguella nagio, desarranjou essa
olauo.

A boa inclinag@o dos Appencds ; 0 gosto coin que elles se ves-
lem; 0 ngmdacimnw que mostram  aus nbsequios recelndos ; o
dependencian em que ji estdo dus [orramentss para as suas lavou-
ras; o desembarago com gue se ageilant wi Mesn @ usne do tulher,
e a gosiar da nossa comida, que desgosts is oulrss naghes @ A nes
cessidade que d'elles temus para navegagio do Rio Arines, e
para descubertos fiqui o vastissimo terreno que elles ha-
bitam, @ que conhecem habitado por outros : e de mais a geragio
dos Christfios, que assoma no meio dlestes selvagens, tudo prin-
cipia & clamar pela eathequizigio d'clles, para que ndo vivam
sem culto algum de Religido ; porque neohuma tem o8 Appiacas,
qus sémenie conhecem quo ha Deus, que fez o Céo e a terrn, &
quem adoram, dizem elles, internamnente ; temem porque Lroveji
e despede raios que mata. Que felicidude pura os Appincas se nus
margens do Arinos furem residir ecclesiasticns dignus de confian-
a, que com madura p lencia, muita circunspecgio, e vida ver-
dudeiramente A postolica, chamandy para o gremio.da Igecjo tan-
188 almas, com que se erigirio differentes freguezins, |hes fervors
assiduos desejos de melhorar sua condig@o, lanto no espiritual,
como 0o poral, aleangando prog i a sun civilisar
Gio, e incorporando-se aos ditosos subditos do Senhoe D. Pe-
dro 111 E que felicidade tambem para o meu paiz natal, a bella e
amenn provineia de Matio Grosso, que, vindo a ficar assim mais
pnp:ﬂusa. serd bem depressa mais rica pela navegaglo @ commers
, @ pelos descobrimentus de novas minas, que se devem espe-
as adquiridas d'estes Indios, e dos antigzos

<
rar, em vista das noti
Sertanistas 1

Entre os confluentes do Arinos pa sua margem oriental ha um
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fio que os vinjantes chamam do— Prize — o (ue € denominado
pelos Apoiacis — Itaminmy — istn &, seguado disse o interprete,
Rio que eorre por terreno pedregasa, onde costumam elles ir, ndo
80 a buscar pedras para os seus machados, como & combater tres
differentes nagBes inimizas, que sdlo : — Tapanhéna, Tupanhin.
nauhiin e Timacana, Navegando.se por este Rio acima, no pri-
meiro ribeirin, que se acha a esquerda, onde ha muitas pedeas,
que o8 minciros chamam —eaptivos — propriss para os machn-
dos dos Appiacis, ha dinmantes, pelo que elles afl rmam, nsseve-
rando que sempre que vio iquelle lugar, em quanto os homens
ojuntam pedras para machados, buscam os ra azes diamantes, a
que :humnm-—ilumu(iuga — para_brincarem com as raparigns,
atirando uns nos outros, por acharem bonitas nquellas pedrinhuy
que dizem ser muito brilhantes, o que por n&n as estimarem, nun-
©h oy Lronxeram para suas alddas. A denominagdo de — [tamia.
niy— da a entender, qua o seu leito, e t1lvez os dos ribeirdes que
recebe, estejn am casealho que, natucalmente lavado pelas aguas,
uffaregn com facilidade os diamantes que estes selvagens téem en-
confradn, e achado da pedra captivo n'esses logares, & uma certe-
sn.de havel-0s ; porque a experiencia tem mastrado que onde ha
esta pedra, ha infalivelments diainantes, em maior, ou menor
quantidade, i

Recebe o Itamiamy muitos outros ribeirdes pelo oriente, & em
um d'elles, que estd acima do salto fuita per um grande morra,
que airavessa o Rio, existe uma populosa aldéa da nagio Tapa-
nhona, Estes Indios castumam a por estrepes, & fazer fojos em ro-
da de seus aloj Sakalts, corpul s intrepidos, e porfio.
80% guerreiros ; usam de arco e freehn, ¢ furam as ozﬁlhu.quc en-
fisitam com pennas de arisa, e gavido real. Os Appiacis gastam
oito dias de viagem para atravessar o morro, que fprma aquelle.
grande salto, ¢ aagua que por elle se despenhin faz tal estrondo,
que n'esses oito dias por dentro de bocainas cobertas de espesso
bosque, sempre se vai ouvindo até sahir an campo, e entlio voltam
 procurar a margem do Rin, até chegar a um ribeirdo em qua
estd adita aldéa dos Tapanhonas. Deste logar tem os Appiacds
marchado até os territorios das duas outras nagBes Tapanhina-
uhum e Timacanas, qne tem as aldéas fora dus margens do [ta.

41
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minmy. O Tapanhonauhiim usa de arco e frecha e porrete; €
gentio valeroso na guerr, cosiuma pintar a cara com tres airculos
protos, ¢ furar as orelhns, que enfeita com pennas de diversns
cores. E os Timoanas, ultimos povondores do Itnmidmy, silo de
estaturn ordioaria, anthropophagos, feios, purque desfiguram o
semblante com largas pinturas da testa alé 0 pescogo : usam tam-
‘bem de arcos e frecha e porrete, ¢ enfeitam as orelhas com ouro,
dia que as mulheres formam os seus collares.

Ozeupaidosos Appincds eom as suas empresas guerreiras sobre
os Timaodnas, visjando & rumo do Norte, ao pé de altas serras
d'onde se tem  dite qua nascem 0% Rios em que elles residem,
acharam uma antiga tapera de brancos, em quo ainda se conser-
vam madeiras falquejadas. O roteiro que fez Bertholomew Boeno
(chamado pelogentio — Anhanguéra —) de suu viagem por esies
logares, € as noticias de Autonio Pires de Campos, ¢ JoRo Leme
do Prado, em que, além de outros signnes que ddin pura se achac
o terreno em quo asseveram hayer ouro em abundancia, & d'onde
se extrahiu a folheta offetecida & Tmagem de Nossa Senhora da
Penha, om 8. Paulo, tambem dilo par melhor, & mais seguro si-
goal, altas serras fazem capacitar que n'esta chamada tapera, é
que esteve & trincheira de madeira grossa, cm que s@ aquartela-
ram os Sertanistas, que acompanharam a Manoel de Campos, &
que este & o logar chamado os—Martyrios— sempre procutado, &
nunca até agora schado. Para melhor intelligencia, e mais se-
gura conducta dos intrepidos vardus, que s¢ resolverem a enri-
quecer 0 Imperio com as suas descobertas ; e par que se niio ma-
logrem ns despezas, trabathos e fadigas de qualquer bandeira des-
tinada dquelle sertdio, como suceedeu’ a0 Padre Francisco Lopes
da 84, que em estagio impropria tentou a navegagdo do Itamia-
my, e Juruena, no anno de 1820, @ que teve a infelicidade de en-
contrar, além de forgas superiores da nagao "Tapanhéna, a terri:
vel peste, que tantos estragos foz ros Appinciis : transcreverei aqui
o dito Roteiro, & todas as noticias que pude recolher & esle res.
peito.
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Roteiro para os Martyrios, indo em eanga pelo ribeirde
de Goyasz. (1)

Descendo peto dito ribeirio em eanda, se dariem Rio lurgo, ¢
indo por elle se nvistard uma grande Ilha, quasi ji no alnjamen-
to dos Carayahiras. O ribeiciin, que se achar 4 mo esquerda,
avistando-se u ilha, se tomari por elle acima nté onde puderem
chegar as candas, e d'ahi se lomard a parie direita para o lado
dos Carayahiras, e se avistara a purte dos marros, para o qual se
caminhard, e dobrando o primeiro morro, se buscard no segundo,
teresiro, quarto e quinto, até o decimo morro, n paragem dos Mar-
tyrios, que @ em um d'estes morros, que tem admiravel vista,
en'esta parte, com o fuvor de Deos, se nchardio muitos haveres.
Porém, para esta viagem se iri depois de Pascon, peln razdo das
vargens que ha, que siio maligans, e ha gentio que € preciso an.
dor com cauteln. Estn roteiro me deu o Coronel Bartholomeu
Bueno da Silva, que ficou de seu tio Simdo Bueno du Silva e de
sou pai Bartholomeu Bueno Auhanguéra, e me ndo custou poucas
rogativas pari [W'o apaghsr, que m'o dou pelo interesse de uma
causu que lhe patrocinei na Cidade de 8. Paulo.

Noticias de Antonio Pires de Campos, dadas por Antonio
do Prado Sigueira no anno de 1769,

Noticias que me parlecipou muitas vezes Antonio Pires de Cam-
pos, o velho, da parsgem chamade—Martyrios—, cujo nome indu-
guei, querendy saber & sua etimologin : explicou.me elle que in
serm ou pedernaes de cristies, que du meio d'vlia se emparedam
até oaltn, tinha por obra Jda patureza nmas somelhangas da co-
roa, langa e eravos dn Puixdo de Jesus-Christo, mas tudo tosco :
por esta mzio.appellidsram a ditn serra com o name — Marty-
tios—daqual paragem fara ello dito Antonio Pires, sendo de idade
de quatorze annos, com seu pai Manoe! de Campos, que era o cabo
que governava -a tropa de sessenta homens armados, que inm
u'esta Bandeira a conquistar o geatio d'quelle districto, chamad o

(1) E' o rio vermelho, que atravessa u eidade, que este sertanista cha -
mou ribeirdio de Gayaz: ¢ 6 rio largo @ o Araguay. -
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—Serranes, (2) que habitim pelas margens da dita seren, a gl
tinha a sua vereda do nascente para o poente,  lio elevada na
altura, que se fzia incomparnvel, & visla das mais serras gue
havinm em toda o serto. N'estn mesma Bandiea tambem andira
com clle odafinto Bartholomeu Bueno, que teria a mesma idade,
com scu pai, que indo depois de muitos annos descobrir ouro,
que na tul parngem tiaha vists, Tessalvou, erranda o rumo, e indy
A de volta para o povoado, descobriu as minas de Guyaz, nome
do gentio que alli habitava. .

Da cahosira da Chapnda, sitia que & heje de Martinho de Oli-
veira, dizin o dito Antonio Pires que partitam, segmndo o rumo
dentre © Norte @ Noraeste, levanda o nascente do sul pelo lado
direity, e o poente no esquerdo, fizendo marchas 180 somente de
metude do din, para, no mais tempo que sobrasse, busear a vida,
matands cagas,e tirandn mel silvestre, que era o sustento commum
e todos os sertanistas ; e marchando assim ao caby de vito dins,
deram com um rio, que fuzia sun carrente para o Notte, o quil
era dacér do leitesuns aguns, com muitns bitos du inar snlgado,
o que chamaram — Parsnatinga —(3), que vertido em nos-o idios

(2) Parece que sio os mesmos Ti
moticia.

{3) Por duan vezes atravessou crele tdo José L
intropido sertanists, natoral de Caiabi : & perse;
xos que estuvan fazendo hostilidades nas fazendas visinhas §

gaid de heoer, 1 fosse poasivel, aquelle

e diligenciar uotician do suae minas. Esta ultima Bondoies malogrou-se
o havida entre os cabos da mesma: qaanto a deseobortos de
7 ineracs, fui comtudo proveitos, porque depors d* lla privcipiarim
estubelecimentos de fuzendas de gado vaceum e euvallzr, que nos frrl s
eampos bordudos de excellonte mntaria, desde a serr 1, ale @8 margens

annos de que os Appiacis dio

do P 1ga, ja estdo , o se vl prog levant inua
yela prodig liplicagin do gado, & didades que a Natureia
ofierece nos fasendciros. A requeriments destos promwveuss em 1830

subscripgao voluntaria para a exploragao dy dito rio, e foi nuineads
nmandante da Bandeira o Tenante de Cavalliria de Milicias A i
cixoto d'Azcvedo, da quom ji fix 0, que com citicoe
de Cuiaba, largos do porto de 8. Francisco do Paala e 20 de A
1820, Depois de vinle e seis dias de navepagio, encontron ests vinjants
win eorpo de mais de cem homens da Nogan Marurd, armado cm guerra,
qua lbo pretendia estorvar & pesssgen. Retiraram.se un candas da expedi-
i paru & margen csquerda do rio, ondy nan havia risco de chegarem as
frechas, g0 ndunte wandou advertir Aquolles barbarus, nu ngua
geeal. que i in fizer mal, e por ignal de winizade, lhes deixava alli
wm presente de machados, e mais ferramentas de agriceltura; e assim

n
o
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ma vem & dizer, mar branco, E fazendo elles randns passaram o
dito Rio. seguindo o mesmo rumo, chesarmm an pé da sobredita
Serra, achando outro Rin lurgo, que scompauhnva e ta serrani
€ vendo a furin e desembarigo com que o gentio os desafiava,
fizerum uma trincheim de madeira grossa wo pé deste Ruw, nio

domombaragindo.se d'cllcs, seguin boa vingem, deixsndo semelliantes pre.
Soles v varios partus, e sehow fiequoitados de outran tiag Ses, oin uin
dos qacies, por ter grande etrada uberts, e log ces proprios de pescal
tuicavam estaron alli posulosac aldéas, kevastou uma eroz de m
deixando ao pe d'ellu, 0 &o =0 forramentas de ugricalturs, como tam-
cun, Lesourng, nuvilnas, cspelhos, carapugas, © camisas de pannos
e algodio; o tendo pussado pur muitos outrus porios, o cncantrau hu.
do slgum com quem cu Ldln, ate que sabiu no rie Tapajés, reco-
il cendo bl praing en que os Turtarogas desovum, € que tanto
aforwosuau o Faranstings, conbecids pelo rio — ‘Lres-barsun —, ¢ cha-
wundas jelos vinjantes Riv de 5, Manocl 3

e se viaj. rom mein earga ; e tudo
NAYOEACAD. A eydn € uo Noruzste, & desde o porta
da 8. Franaisco de Panls, 016 & sua barra o pajos tom 229 leguay, cal.
ndinto da expedigao, o qul deelara 1o sen ro-
! 0 tem menos 86 leguns quo a do Arinas, sendo us
niargens do Parunatings wuilo proprias pars coltura, por nio secem em
perte ulgaina alagadigas, o jue emn suas rmattas se crizin de proprio motu
salsa parrili, cravo, pichiry, encan, baunilha, castanhas, o outrs fructos.
Ningusin adocevu na visgem s wohoy-se n muior furtura de poizee ciga,
do que na navegigdo do Arines: tada a gente da Bandeira chegoa & sal-
Yamento ; conhieecndinse oy isxo a grande vantagem que se pade tirer por
st saudavel canal de navegigao com o commureio de impartagdo e ex-
portagac, principalmente dus goncews oue 6om s faaendas o engenhos do
Berra sciing, na extenss Frepucsin de Sant’Anna do S,
distaute de Cuinba. A propriviade qne tem para a cult;
s do Parunitioga ; u sus riguezs natural, quo ha.de incitar o commercio,
o commudo qus se oncontra na frtars i enga o pises, ¢ s abandente
Rpuryyan du manteign dog oves da Lo tarugs que se topa em monles par
& praia; e us mioss que se hdoade enconlrar na soa vasts oxt
otivrceardo um dia nos ditosns habitantes o rico sofo de wina nova provin.
iy guo extencendo-se ate as margens do Araguaya, lerd parn veu maior
engrandicing dese navegiydn do sfiide rio Xingu, 0 qoe
Ao Hranil dtagus 3 E' pira desejar
e w ruteirn do subrelite Peixoto, que contém o won itinera-
riv com bwdus ax decluricBion cobre ox uly o, vachocira-, e brizios §
Luragde de e, Lotmsinndid dow rina, o clora das borras
eonifucntes, ats s enirads nn ‘Papjie, pir sejan
G w0 brabslhos o fadigas do Wi present ;o
confands e=le fio bom mutio o wksinn mie, que d provinea de
recvbondo as uraas dos ries Puranan o Pal s, # val ainatsr an Mara
aoide na o nowe do T Yy i consttva ait se perder no oo,
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ten lomais sabila que para a parte do mesmo Rio, dentro da qual
st aquartelnram, o que nio teve effeito ; e como este Rio na tem-
0 SRCCO MINZOA B SUns AgUAS, ficando sdmente algumas pagas,
d'shi veio o chamarem.lhe — Pardupivs, que quer dizer, mar
conado. N'este dito Rio come mogos elles inm brincar, spanhan-
do 4% mios granitos de ouro, que levaram aoffertar 45 suas pa-
reatas e obrigagles em povoado, par lhes parecer bem a cbr
d'aquelle metal, cujo valor ignoravam n'naquelle tempo; e par prens
da a Nossa Senhora da Penhi da cidnde de S. Pauly, lhe puzeram
no brago uma d'essas fulbetas com o peso de trese oitavas, que
a pouco tempa se desfez para um resplendat do Menino Deos;
o passados mMuitos unnos, se descobriram as Minas Geraes, e se
enmegou a dar valor a ouro. Dizin mais o dito Antonio Pires
que parn esta conquisia se nao pudia entear com menos de cem
armns de fogo, pois o gentio é terrivel, se sustentnm de carng hu-
maria d'outras nagBus que apanham. Tambem disse © dito de-
funto que nestas minas ndo podia permanecer dusnoberto ulgum
por fulta de disposigio dns terras mineraes, ¢ s6 n'este logar ti-
nha visto capacidade igual ds que vies, e experimentara n'aguelle
terreno de Mions Guraes, que tudo tigha sulcado e visto e quepor si
schar com noventa annes de idade, o ndo in descobrir. E quanto
posso testemunhar de ouvide ao sebredito defunto Antonio Pires,
que fulleceu haveri vinte nnnos, sendo men visinho muitus alNos ;
e por verdade assigno estn, jurando em mianhn alma quanta aqui
e acha dite. Villa do Cuinba em 27 de Agosto de 1769. —
Antonio do Prado Siqueira.

Noticias das minas dos Mas tyrios, offerecidas ao Governador
e Capitao General Luiz d’ Athuquerque de Mello Pereira e
Caceres, por Jodo Leme do Prado.

Andando antignmente Bartholomeo Bueno dn Bilva no sertiin
para o rumo entre Poente e Norte, achira o riacho chamedo —
Pariupiva —, e em seus barrineos muitd ours, que sem ins-
trumento do o extrahir, apanharam i< miing umas poucas de ois
tavis, entra as quaes [oi uma fulhetn, que pnzeram na Miio de
Nossa Senhora da Penhy, em 8. Paulo, Estes homens mais cobi-
gosos do geatia, do que de ouro, o fizeram d’elle a estimagie,
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que hoje se fiz; ainda que houve algum como o Caronel Antonia
Pires e Campos, que tambem li andou, e dizia que por estarem
fultos da polvora o ferramenta, & cheios de gentio, nio tivernm ou-
tro remedin, que recolherem-se para 8. Paulo, como fizeram, com
o prajecto de tomarem, uprestadas. Chegados que foram 4 dita
cidade de 8. Paulo, que as Minns Geraes de novo se [requentavam
com muita grandezs, que os obrigou a passarem-se para ellas, es-
quecendo-se do que em outro tempo tinham visto, e nssentado de
obrar; e como nem todos que se meltemn em minas ncham ocabedal
que procuram, sahindo muitas vezes mais necessitados, eondo aoon-
teceu 4o dito Bueno, que se viu tdo pobre, como nunca esteve, &
com nove filhas pata cosar, com cujn necessidade se lembrou do
que tinha visto no dita Paraupéva, Pelo que offereceu esta con-
quista a0 Sr. General de 8. Paulo, e lugo tomou & mao n eme
presa, e dando-lhe todo o sacoorro necessario, tambem o fez Ca.
pitio Mor Regente, e guarda.mér geral do sen descoberto. Mar-
chou pois o dito Bueno, animado d'este calor ; mas como ji n'esse
tempo estava descoberto este Cuiabi, e era o caminho por onde
elle devia entrar como dn primeira vez, temeu pela distancia que
vai de 8. Paulo ao Coinbi, se desanimassem os soldados e deser-
tassem para o mesmo Cuinbd. Procurou rumo differente, dando
grande volta pelos sertbes de Goyaz ; & como haviam ja bastantes
annos, estava alguma cousn esquecido, ainda tomando a refsrida
volta, nito pdde no decurso de tres annos topar com a paragem
procurada, ou para melhor dizer, niio foi Deos servido. N'esta
diligencia fez experiencin no ribeirio de Goyaz, achou e desco-
briu aquellas minas, que hoje cxistem ; & como ja se nchava muito
velho 86 cuidava em instar a varins pessoas, fque procurassem a
dita paragem dos Martyrios. E com effeits se animon o Coronel
Amaro Leite a metter-se o sertio, com tresentos homens; mas,
como era & entrada por Goyaz, sempre o rumo foi di fferente,
pelo que apenas puderam chegar aonde hoje é denominado —
Araes—(1), e me persuado, que 0 mesmo hade acontecer a8 ex-
pedigBes que proximamente me dizem fizera o Governo de Goyaz.

(4) Alli existiu em outro tempo um Arraial de nio poucos habitantes,

fque com ox seos tribalhos do mineragiio fazism circular na provine
avoltada somn de ouru ; mas depois que foi sssassiondo um Juiz ordiusr
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O certn parn se descabrir e entrar oo ditn Pariupiva,como dizia
o dito Capitdo Mér Regeate Barthulomeu Baen, & o Cornnel Ane
tonio Pires, ¢ entrar pelo Cuinba, procarando levar rumo e nire
Norie & Poente, levanda o seriito dos Bacaris & direiln, e passan-
do pelo sertiio dus Aguitis, e magchanda a ruma direito procurar *
o gentin chamado — Mamberiara — da lingna geral, comn que ja
tive fulla, e tambem visto parte d'esa eampanha, que achn muito
sufficiente parn outras Minas Geraes. E isto 0que pode informar
a V. Exe. oseu mais humilde subdito — Juiio Leme do Prado.

Afim de authenticar estes documentus dqui trunseriptos, de-
clare que o rteiro de Bueno, e ns noticias dn Antooio Pires do
Campas, escriptas pur Antonio do Prado Siqueira, consery em
meu pader ns proprios transumptos, que o Visconde de Bal-eido,
Governando n Provincin de Malte Grozeo, Temelloy 8O Superi-
tadenta das terrs e aguas minerses de Cuiabi com officio datado
em 17 de Outubro de 1769, cseripto pelo proprio punho do dito
Visconde ; & que 8< noticias da J.30 Leme d» Prado foram ex-
reahidas do livro uudecimo do registy da Camara de Cuinba, a fls.
103, annde se langaram por ardem do Goveraador e Cnpitdo Ge-
neral Luiz de Albuguerque de Metlo Pereira e Caceres, 0 unny
de 1778,

E’ conheeido o rio Juruena, que nasce na latitude de 14 graus
o 43", 20 leguas distante da cidude Je Mato Grosso, e trazendo ax
suns nguas pela murgem occidental do Arinos, lorna mais cau-
seguiv-sc a sua despavoagRo, e fieou deseito atd haje. A companhia de
mineragio do Cuinbé no snno de 1819 mandou cuidar na abertura do ca-
minho para cstas minas, o consoguinda descobri a propria tapers do Ar-
raial, mandon fazer rogas para se principiar um aovo estabelucimento, que
lopulidade se tornaria grande e proveitosa para o foturo, nio sd pe-
ax, como pela commercio quo se pode faxor por aguelie lado
du provi com a do Pard, pela navegagio do rio des Mortes, umn dos
e Fuentes do Aragdsys, potque ji navegou Joio Alcxandre de Brito
Leme no anno de 153, A amostra do ouro que se exteahiu de um viciro
antign, proximo so despovoado Arcaial, foi entreguo pela companhia de
mineragdo, e ensaiado na casa da fandigio; se conhecen ser de 19 quila-
tes e 3 grios. Fallou-se em formar uma sociedade quo em virtude do §
1.© doart 7.2 do Alvard de 13 de Maio de 1803 se encarregasse da sua

da, api do se das qaudji scharia nos mantimen-

tom quc prodoziram as rogus feitaa & custa da dita companhia do minera-
gilo; porem nada se fex; e o8 fructos pendentes Scaram no campo i dis-
posigan do gentio, dhs antas, e outros perseguidores das rogas. Quande
apparcecr Um geaio enprehendedor, em Mato Grosso muite se fard !}
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dalosa n corronte d'este, pare, com oulcos, fazer mais espngosn
o luegn leita do fimese Tapajos ; parém o limitade ennheciments
que aindn ha do Juruena, em fqus navegou uma unica vez, e
fipressi, o Sargento Mor Jodo de Sousa, tem agora de sér maito
muis proveitoso, com as ultimas noticias recebidas dos Appiacas.
Disseram elles que, salindo.se por esta rio 5 dias, acha-ss oy.
tra chamado — Puranihyme —, cujus cabeceiras VAo 1ér a uma
comprida serra ; que an chigar & barra do Parandhyme, se prin-
cijiin a ver lormagfio de prata pelo Juruena, em pedras grandes,
nio 56 dentro do rio, como na superficio da lerra; que o gentio-~
caushipe (talvez o mesmo que os anligos, sertanistas chamaram
—Cabahybns), qus mora nas margens do outro rio por elles de-
* nominado — Parimutanga —, que fuz barra no Paranuhyma,
usn de vnfeites de prata: que abaixo da iz do Juruena, e junto
a0 riv—Corod—que tambem entra no Arinos, o parece ser a se-
gunda boca do mesmo Juruena, fque se encorpora com aquelly
nos parallelos de 9 ¢ 10 graus austraes, habita a nagiio Buen.
T¥s que ndo tem oulros enfuites sendo de prata, a qual os dites
Appincis chamam —itatina—, e conhecem tanto este metal, que
pondo-se duvida na fcrmagio dulle em folhetas tio grandes co-
mo affirmava o cacique Severiang e seus companheiros, e dizen-
do-se-lties que talvez o que elles chamam itating fosse outro me-
tal nio precingo, o mogo Pered, irmiio do cacique, que estava dej.
tado, levant arrebatad s @ chegando-se & mesa aonde
existiam algumas pegas de prata, gritou, itatina, itating por ve-
zes, comn para justificar o conhecimento que tinha d'este metal ;
.80 depois mostrando-se-the uma bacia de gstenho bem polida,
examinando elle & o cacique com hastante atteng@o, bradaram
nfa, nilo, itatinn 6, pegundo em um estribo que estava om uma

das mesas da sala, este sim jtatina, que abunds o menth_yme- E
Para convenigncia dos pavos, e beneficio publico do Imperio do
Brasil, devem-se buscar estas minas com ardor, e na forma do
que foi determinado pelo alvari de 5 o Maio de 1753, que alean.
cem o4 seus descobridores as mercés que forem justas, e corres.

o & qualidade e viilidade que resultar do seu servigo,

¥ a 1
Rio de Janciro, 28 de Maio de 1844,



